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El Consejo de Universidades ha remitido a ANECA la solicitud de MODIFICACION del plan
de estudios ya verificado de este titulo oficial. Dicha solicitud se presenta al amparo del
articulo 28 del Real Decreto 1393/2007, modificado por el Real Decreto 861/2010, por el que
se establece el procedimiento para la modificacion de planes de estudios ya verificados.

La evaluacion de la modificacion del plan de estudios se ha realizado por una Comisién de
Evaluacion formada por expertos nacionales e internacionales del ambito académico,
profesionales y estudiantes. Los miembros de la Comisiéon han sido seleccionados y
nombrados segun el procedimiento que se recoge en la Web de la agencia dentro del
programa VERIFICA.

Dicha Comisién de evaluacién, de forma colegiada, ha valorado la modificacion del plan de
estudios de acuerdo con los criterios recogidos en el Protocolo de evaluacién para la
verificacion.

Una vez examinada la solicitud de modificaciones la Comisién de Evaluacién emite un
informe de evaluacion FAVORABLE, considerando que:

MOTIVACION

La propuesta de Maodificacion del Titulo Oficial no supone un cambio que afecte a su
naturaleza y objetivos.

El presente informe Unicamente recoge la evaluacion de los aspectos sefialados en la
solicitud de modificaciones presentadas a través de la sede electrénica del Ministerio de
Educacion, Cultura y Deporte, no considerandose evaluados aquellos aspectos que la
Universidad haya modificado en la memoria y no hayan sido sefialados en el formulario de
modificacion

Los aspectos considerados en la solicitud de modificacion son:

SOLICITUD DE MODIFICACION

0 - Descripcidn general

Descripcién del cambio:
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- Se eliminan las referencias a la modalidad presencial. - Se elimina la especialidad en
francés en todos los apartados oportunos de la memoria. - Se actualiza la normativa de
permanencia y los créditos de matricula. - Se corrige errata en competencias especificas. -
El moédulo de especialidad pasa a denominarse Aspectos linglisticos. - Se ha corregido la
denominaciéon de la asignatura ¢ Lenguas adicionales¢, por ¢La adquisicién de L3¢, en el
apartado 5.5. - Se corrige errata en la denominacién de la asignatura ¢Lenguaje, textos e
interaccién en el aula bilingiie (inglés)¢,, eliminando ¢textos¢, siendo la denominacion
correcta ¢Lenguaje e interaccion en el aula bilingte (inglés)¢, en el apartado 5.5. - Se han
corregido los resultados de aprendizaje asi como los contenidos de la Materia Aspectos
Socio-politicos y pedagdgicos de la Educacién Bilingtie. - Se modifican las ponderaciones de
los sistemas de evaluacién, pasando el sistema ¢Examen¢, de 50 a 40 en la ponderacién
minima y el sistema ¢ Participacién activa en el aula y en las tutorias¢, de 10 a 5 en la
ponderacién minima. - Se corrige porcentaje presencial en las actividades formativas de la
materia Précticas (inglés). - Se incluyen procesos de calidad del titulo, incluyendo la
normativa de evaluacion. - Se modifica la persona asociada al titulo.

1.1 - Datos basicos de la descripcién del titulo

Descripcién del cambio:

Al desaparecer la especialidad de francés, se eliminan las especialidades.

1.2 - Descripcion de créditos en el titulo

Descripcién del cambio:

Se modifica la distribucion de créditos tras la supresion de las especialidades.

1.3 - Universidades y centros en los que se imparte

Descripcién del cambio:

- Se eliminan las referencias a la modalidad presencial. - Se modifica el nimero de plazas de
nuevo ingreso, eliminando los correspondientes a la especialidad en francés. - Se actualiza
la normativa de permanencia y, consecuentemente, los créditos de matricula.

2.1 - Justificacién, adecuacion de la propuesta y procedimientos

Descripcién del cambio:
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-Se eliminan las referencias a la especialidad de francés -Se eliminan las referencias a la
modalidad presencial

3.1 - Competencias generales y basicas en el caso de Grado

Descripcion del cambio:

- Se eliminan referencias al francés.

3.3 - Competencias especificas

Descripcién del cambio:

- Se eliminan referencias al francés. - Se corrige errata en una competencia especifica.

4.2 - Requisitos de acceso y criterios de admision

Descripcién del cambio:

Se matiza ¢ eliminacién especialidad en francésg¢, y se elimina la distincion entre la modalidad
presencial y la modalidad semipresencial.

5.1 - Descripcion del plan de estudios

Descripcién del cambio:

- Se han eliminado todas las referencias a las asignaturas de la especialidad de francés y a
la modalidad presencial. - El médulo de especialidad pasa a denominarse Aspectos
linglisticos.

5.5 - Mddulos, Materias y/o Asignaturas

Descripcién del cambio:

- Se han eliminado todas las referencias a las asignaturas de la especialidad de francés y a
la modalidad presencial. - El médulo de especialidad pasa a denominarse Aspectos
lingliisticos. - Se ha corregido la denominacién de la asignatura ¢ Lenguas adicionales¢, por

¢La adquisicion de L3¢ en el apartado 5.5. - Se corrige errata en la denominaciéon de la
asignatura ¢ Lenguaje, textos e interaccion en el aula bilingiie (inglés)¢,, eliminando ¢ textosg,,
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siendo la denominacién correcta ¢Lenguaje e interaccion en el aula bilingle (inglés)¢, en el
apartado 5.5. - Se han corregido los resultados de aprendizaje asi como los contenidos de la
Materia Aspectos Socio-politicos y pedagogicos de la Educacién Bilingie. - Se modifican las
ponderaciones de los sistemas de evaluacion, pasando el sistema ¢ Exameng¢, de 50 a 40 en
la ponderacién minima y el sistema ¢ Participacion activa en el aula y en las tutorias¢, de 10 a
5 en la ponderacion minima. - Se corrige porcentaje presencial en las actividades formativas
de la materia Préacticas (inglés).

6.1 - Profesorado

Descripcién del cambio:

Se elimina el area de Filologia Francesa.

8.2 - Procedimiento general para valorar el progreso y los resultados

Descripcién del cambio:

Se actualiza, incluyendo ademas la normativa de evaluacion.

11.1 - Responsable del titulo

Descripcion del cambio:

Se modifica la persona asociada a la solicitud.

11.2 - Representante legal

Descripcién del cambio:

Se modifica la persona asociada a la solicitud.

11.3 - Solicitante

Descripcién del cambio:

Se modifica la persona asociada a la solicitud.
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Madrid, a 26/07/2019:

EL DIRECTOR DE ANECA

WW7

José Arnaez Vadillo
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